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Предупреждение
Перед использованием прибора внимательно 
прочтите следующие предупреждения и остальную 
часть руководства.

1. Дайте аккумулятору достаточно времени для полной 
зарядки.

2. Этот продукт содержит батареи, которые пользователь 
не может заменить. Батарейки могут быть заменены 
только обслуживающим персоналом или 
квалифицированным персоналом.

3. Машинку для стрижки следует использовать только с 
поставляемым блоком питания (МОДЕЛЬ LW-050100EU).

4. ВАЖНО! Чистка и обслуживание данного прибора не 
должны осуществляться детьми.
без присмотра. Этот прибор могут использовать дети в 
возрасте от 8 лет и старше, а также лица с 
ограниченными физическими, сенсорными или 
умственными способностями или с недостатком опыта 
и знаний, если они находятся под присмотром или 
проинструктированы по безопасному использованию 
прибора и понимают опасности. вовлеченный. Детям не 
следует играть с режущим станком.

5. Этот прибор предназначен для профессионального 
использования.

Этот продукт 
содержит литий-
ионные батареи.

Этот символ означает, что с данным 
продуктом нельзя обращаться как с 
обычными бытовыми отходами. Если 
вы решили его утилизировать, вам 
следует отнести его в специальный 
пункт сбора для переработки 
электроприборов. Правильно 
перерабатывая аккумуляторы и 
электроприборы, мы помогаем 
предотвратить опасность для 
здоровья и защитить окружающую 
среду.

Если этот продукт непоправимо 
поврежден или по какой-либо 
причине считается, что срок его 
службы истек, ознакомьтесь с 
местными, государственными и 
европейскими правилами 
относительно правильной утилизации 
и переработки продуктов, 
содержащих свинец, батареи, 
пластмассы и другие материалы. а 
также пункты приема данных видов 
продукции.

Этот продукт соответствует 
маркировке CE. Вы можете найти 
Европейскую декларацию 
соответствия на сайте
wadprofessional. com/wad-intius-
black-silver-hair-trimmer-ce.pdf.

Это руководство доступно в 
цифровом формате на сайте 
wadprofessional.com/wad-intius-
black-silver-hair-trimmer-user-
manual.pdf.

Важно! Перед использованием прибора внимательно прочтите следующие 
предупреждения и остальную часть руководства. 

Спасибо что 
приобрели нашу 
продукцию
Мы уверены, что вы оцените 
тщательность, проявленную при ее 
разработке и реализации. Мы 
постоянно исследуем и объединяем 
инновации и технологии для 
создания высококачественной 
продукции. Мы применяем самые 
передовые методы и используем 
материалы, чтобы всегда получать 
отличные характеристики. Мы 
предлагаем продукцию, 
предназначенную для самых 
требовательных клиентов, 
желающих добиться отличных 
результатов. 

Перед использованием прибора 
внимательно прочтите эти 
инструкции и сохраните их для 
дальнейшего использования.



6 7

• Входное напряжение адаптера 
переменного/постоянного тока 100–240 В.

• Частота 50/60Гц, 0,2 А
• Мощность 10 Вт
• Скорость 7000 об/мин.
• Двигатель постоянного тока
• Литиевая батарея емкостью 600 мАч
• Время использования 90 минут
• Время зарядки 1,5 часа
• Лезвия из стали 3Cr13
• 3 насадки 1/2/3 мм
• Длина резки 0,2 мм
• Срок службы 500 часов
• Вес 137 г
• Шум <68 дБ
• Температура насадки <50°C
• В комплект входит смазка и щетка.

BDN Cosmetics S.L. · C/ de la Mora 
22 08918 Badalona, Испания

Инструкции по 
использованию 

НИЖНЕЕ ЛЕЗВИЕ 

ВЕРХНЕЕ ЛЕЗВИЕ 

КНОПКА 
ВКЛЮЧЕНИЯ/ВЫКЛЮЧЕНИЯ

ЗАРЯДНОЕ КСТРОЙСТВО

ЗАЩИТА
ЛЕЗВИЙ

МАСЛО ДЛЯ СМАЗКИ

Технические 
характеристики
тримера для волос
 Intius Black Silver 
(МОДЕЛЬ TW002)

Подготовка к работе

3 НАСАДКИ КИСТОЧКА ЗАРЯДНОЕ
УСТРОЙСТВО 

1 Подсоедините кабель зарядного 
устройства к разъему в нижней части 
машинки.

Подключите вилку питания к сети. 
Индикатор на машинке загорится красным. 
Когда цвет индикатора изменится на 
зеленый, зарядка завершена.

2

Перед первым использованием машины полностью 
зарядите аккумулятор. После того как аккумулятор 
заряжен, не оставляйте машину подключенной к 
электросети дольше. Переведите кнопку в 
положение ON, и вы сможете начать ею 
пользоваться.
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Стрижка 4 режима
Вы можете использовать машинку для стрижки без насадки или использовать одну из 3 насадок 
размером 1, 2 и 3 мм. Чтобы отрегулировать размер волос, просто выберите правильную насадку.

3 mm2 mm1 mm

Открутите винты с помощью 
отвертки; ослабьте и снимите 
режущую головку.

Чтобы лезвия не упали, придерживайте 
их другой рукой.1 2

Использование

Перед использованием машинки капните 
несколько капель смазочного масла на 
лезвия.

1 Нажмите кнопку питания, чтобы начать работу2

Проведите машинкой по желаемой зоне резки.3

Нажмите кнопку выключения после 
завершения работы.4

· Просто сильно потяните насадку из точки (2).

Регулировка лезвий и насадок 
Установка насадки: 
· Совместите край насадки с краем лезвия (1) и нажмите
слегка вперед, чтобы собрать (2). To 

Снятие насадки: 

в обоих случаях всегда проверяйте, что машинка выключена.

Снятие и установка лезвий
Снятие лезвий 

1 2
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Затяните винт отверткой, чтобы головка 
лезвия не упала.

СОВЕТ: Не разбирайте режущую головку, если вы 
не уверены, что у вас есть для этого 
квалификация.

3

Снятие и установка 
лезвий
Установка лезвий:

Пружина лезвия (А) должна быть 
совмещена с верхней частью лезвия (В).

Затем вставьте два фиксированных 
винта и крепко зафиксируйте их.

1

2

Обслуживание лезвий

· До или после использования нанесите несколько 
капель масла, как показано на рисунке.

Чистка и обслуживание

Чистка лезвий:

· Очистите лезвия с помощью прилагаемой 
кисточки.
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Меры предосторожности

Не разбирайте изделие. Для мытья режущего станка нельзя 
использовать воду. Берегите его от влаги 
во время работы.

1 2

Для очистки изделия используйте 
небольшую влажную ткань или 
нейтральное жидкое мыло. Не 
используйте растворители.

Никогда не заряжайте машинку при 
температуре выше 40°C или ниже 0°C.

НЕБОЛЬШОЙ НАГРЕВ ВО ВРЕМЯ РАБОТЫ ИЛИ ЗАРЯДКИ — ЭТО НОРМАЛЬНО.

3 4

Гарантия
Этот документ от Worldsell S.L. действителен 
в качестве гарантийного сертификата на 
изделие. Все претензии должны быть 
предъявлены:

Worldsell S.L. 
C/ de la Mora 22 
08918 Badalona, Spain 

Гарантийный срок на заводские дефекты 
составляет 6 месяцев со дня покупки. 
Гарантия не распространяется на 
повреждения, возникшие в результате 
неправильного использования продукта или 
несоблюдения инструкций производителя.

Дата приобретения:

Подпись и печать торговой точки:




